PREFECTURE DE LA REUNION

SECRETARIAT GENERAL SAINT-DENIS, le 13 juillet 2007

Difection des Relations avec les Collectivités
Territoriales et du Cadre de Vie )
Bureau de 'Environnement et de F'Urbanisme

ARRETE N° 07 - 2282 /SGIDRCTCV
Enregistré le : 13 juillet 2007

§

y
Autorisant la société Sciages de Beurbon a exploifer une
scierie, dans la ZAC n° 3, sur le teiritoire de la commune de
Saint Benoit,

LE PREFET DE LA REUNION
Officier de la Légion d'Honneur

Vu le code de I'environnement et notamment son fitre 1% du fivre V ;

Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1877 modifié relatif aux installations classées ;

Vu la nomenclature des installations classées ;.

Vu la demande présentée le 21 avril 2006, par la Société Sciages de Baurbon dont le siége social est situé domaine
forestier de la providence — 97488 Saint Denis, en vue d’obtenir l'auforisation d'exploiter une installation de scierie, d'une
puissance installée maximale de 400 kW, sur le ienitoire de la commune de SAINT BENQIT ;

Vu la décision en date du 26 avril 2006 du président du tribunal administratif de Saimt Denis portant désignation du
commissaire-enquéteur ;

Vu lanété préfecioral en date du 29 mai 2006 ordonnant I'organisation d’une enquéte publique pour une durée de 1 mois
du 21 juin 2006 au 21 juillet 2006 inclus sur le territoire de la commune de Saint Benott ;

Vu 'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans cette commune de I'avis au public ;
Vu la publication en date du 3 juin 2006 de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d'enquéte et Favis du commissaire enguéteur ;



Vu les avis : .

du Diracteur Départemental du Travail, de 'Emploi ef-de la Formation Professionnelle en date du 13 juin 2006 ;
- du Directeur de I'Agriculture et de la Forét en date du 10 juitlet 2006 ;

- du Directetr Départemental de 'Equipement en date du 13 juillet 2006 ;

- . du Directeur Réglonai des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 31 juillet 2006.

Vu l'avis et les propositions du Directeur Régional de ['Industrie, de la Recherche et de I'Environnement, Inspecteur des
Installations Classées en date du 25 mai 2007 ;

Vu 'avis du Conseil Départemental de I'Envifennement et des Risques Sanitaires et Technologiques dans sa séance du
29 juin 2007 ; ’
CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L 512-1 du code de 'environnement, lautorisation ne peut &tre accordée que si
les dangers ou inconvénients de I'nstallation peuvent étre prévenus par des mesures gue spécifie 'arrété préfectoral ;
CONSIDERANT que les condifions d'amé&nagement et d'exploitation, telles quelles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers ef inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés & Tarticle L 511-1 du
code de l'environnement, notamment pour la commedité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et
pour la protection de la nature et de 'environnement.

CONSIDERANT que les condifions Iégales de déliviance de Fautorisation sont réunies,

Le pétitionnaire entendts ;

Sur prdposition du Secrétaire Général de la Préfecture

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTCORISATION

~~ ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SCIAGES DE BOURBON dont le siége social est sifué au domaine forestier de la Providence -47488 SAINT
DENIS- est autofsée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent amété, a exploiter sur les parcelles
RD267pp et BD 1042pp de la commune de SAINT BENOIT, les installations détaiflées dans les arficles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescripfions du présent amrété s'appliquent également aux autres installafions ou équipements exploités dans
Fétablissement; qui, mentionnés ou non dans fa nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avee
une instaltafion soumise a auterisation a modifier les dangers ou inconvénients de ceite insiallation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations -
classées soumises & dédlaration sont applicables aux installafions classées soumises & déclaration incluses dans
l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.4. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique |AS A |Libelld de la rubrique|Critére de classement Seuil du critére Volume
] D, NC |(activite} ) autorisé
2410 -% A |Atefiers ofi Ton travaille|Fuissance installiée pour > 200 kW 400 kW
le bois ou matériauwyalimenter fensemble des
combustibles - |machines
analogues
1530-2 | D |Bois, papier, carton ou|Quantité stockée 1000<Q<20000 m3 | 3000m°

matériaux combustibles
analogues (dépéis de)
2560 NG [Métaux et aliages|Puissance insialiée de <50 kW 29 kKW
(fravail mécanique des) |Fensemble des machines
: fixes concourant au

fonctionnement de
l'instaliation | _
1432 NG [Liguides inflammables|Capacité Aquivalente <10 m’ 0,4 m°
{stockage en réservoirs
manufacturés)
1434 NC |Liquides inflammables|Débit équivalent ' 1 m/h 0,8 m'/h
{installation de
remplissage ou de}
distribution) : L N P
2929 NC Réfrigération oujPuissance absorbée <50 kW 7.5 kW
compression :
(installations de}

fonctionnant a des
pressions’ effsecﬂves
stipérieures & 10° Pa

A {Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utifité publique) ou D {Déclaration} ou NC (Non Classé)

ARTICLE 1.2.2. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’etablissernent comprenant Fensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

L'ensemble bati est composé d'une grande halle ouverte en structure métalligue, A laguelle sont annexés deux bat:ments
distincts, 4 saveir celui de la production et celui de l'administration. Les lignes de sciages de cryptoméria et de bois sont
situées dans la halle. _ ‘
lLes locaux fechniques comprennent un local pour le compresseur, le magasin de piéces détachées, latelier de
maintenance et ['atelier d'affitage qui accueille 4 machines .principales et divers pelits appareils. Le batiment
administration comporte.2 niveaw '
Les infrastructures complémentaires non couveries sont les suivantes :

- parc & grumes de cryptoméria et de tamarin (S = 1488 m),

- parc a débits (S = 630 m?), :

- plate~forme de récupération des chutes et sciures (S = 100 m?), altenante a la halle principale et recevant

les bennes de remplissage,
- parking,
- guve a fioul de 2 m3, double enveloppe.

Les Tlots (piles de bois) sont constitués de la fagon suivante :
- 3flots de 450 m? (16,5 x 27.5) sur une hauteur maximale de 3, 5 m,
- 5ilots de 100 m? (10,8 x 8,5) sur une hauteur maximale de 3, 5 m.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différenis dossiers déposés par l'exploitant. En fout
état de cause, elles respectent par zilleurs les dispositions du présent améte, des arréiés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur,



CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas éi¢ mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas &t explotiée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modificafion apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature
4 enfratner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation. -

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est aclualisée & l'occasion de toute modiication importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiqguement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont e
choix est sournis & son approbation. Tous les frais engagés A cette occasicn sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'arhcle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas oli I'etablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans fe mois qui suit la prise
en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsque Fexploitant met a I'arrét définitif une installation classée, il adresse au Préfet, dans les délais fixés a l'article 34.1
du décret n° 771133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier comprenant le plan mis & jour des terrains d'emprise de
linstallation ainsi qu'un mémodire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises et la nature des travaux pour
assurer la protection des intéréts visés a L. 511-1 du code de I'environnement et doit comprendre notamment :

- [l'évacuation ou ['élimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents sur le site,

- ladépoeliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- linsertion du site {ou ds lnstallation) dans son environnement et le devenir du site,

-~  encas de besoin la surveillance & exercer de "mpact du site (ou de l'installation) sur son environnement,
- encas de bescin, les modalités de mise en place de servitudes.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE 1.6.1, Le présent arrété est sourms & un contentieux de pleine juridiction.

H peut étre défaréala juridiction administrative :

1°* Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a cousir du jour ol lesdits actes leur onl-
&té notifiés ;

2° Par les tlers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupéments, en raison des
inconvénients ou des dangers gue le fonctionnement de Finstallation présente pour les intéréts visés a f'arficle L. 511-1,
dans un délai de quatre ans & compfer de la publicaion ou de I'affichage desdits acles, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé j jusqu a fa fin d'une penode de deux années suivant la mise en activité de }installatron

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des lmmeubles ou n'ont élevé des constructions dans le vmsmage d'une installation
classée que postérieurement & TFaffichage ou a fa publication de l'arrété autorisant Fouverture de cette installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit amété a la juridiction administrative.

. CHAPITRE 1.7 ARRETES, C!RCULAEﬁES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
ARTIGLE 1.7.1. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

 Sans préjudice de [a réglementation en vigueur, sont notarnment applicables & I‘etabllssement les prescriplions qui le
concernent des lextes cités ci-dessous .



Dates Textes

25/07/05 | Arréié du 29 juillet 2005 fixant le bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'arficle 4
du décret n® 2005-635

N07/07/05 | Amrdté du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & Farticle 2 du décret n® 2005-635
du 30 maj 2005 relatif au conirdle des circuits de traitement des déchets et concemant les déchets
dangereux et les déchefs aulres que dangereux ou radioactifs

30/05/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif ay contrdle des circuits de {raiftement des déchets
02/02/98 | Arrété du 2 février 1298 relatif aux prélévements et § 1a consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
.| de toute nature des mstallatlcns classées pour la protection de lenvirohnement soumises &
autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de 'environnement

10/05/93 | Arréié du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumlses ala

I&gisiation sur les installations classées

28/01/93 | Arrété et drculaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de cerfaines
- | instaliations classées )

31/03/80 [Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations éleciriques des établissements

réglementés au titre de la |égislation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion '

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.8.1. Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et .
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, e code du fravail et le
code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sonf et demeurent expressement réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 ~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la cansommation d'eau, et fimiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la reduchon des quanutes

rejetees

-  prévenir en toutes circonsiances, I'emlssmn la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs o indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénignis pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de
'environnement ainsi gue pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATICN

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pourlensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant s'assure de Ja connaissance et du respect de ces consignes par son personneal.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.4. L'établissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matidres consormmables ulilisés de
maniére couranfe ou occasionnelle pour assurer fa protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, iquides inhibiteurs, produits absorbants...



CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans |8 paysage.
L'ensemblz des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

ARTICLE 2.4.1. Tout danger ou nuisance non susceptible d'atre prévenu par les prescrspiions du présent amété est
immeédiatement porté & la conntaissance du Préfet par I exploztant .

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACC]DENTS

ARTICLE 2.5.1. L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a lnspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L511-1 du code de environnement.

Un rappart d'aceident ou, sur demande de [inspection des installations classées, un rapport dincident est fransmis par
Fexploitant & Finspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou
de I'incident, les effets sur les personnes et Menvironnemerit, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a 'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. L'exploitant doit é&tablir et tenir & jour un dossmr comportant jes documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

.- les plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration non

couvertes par un arréié d'autorisation,

- les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de |a 1&gislation
refative aux installations classées pour la protection de l'envirornement,

- tous les déeuments, enregistrements, résultats de vérification et registres répertories dans le présent améte ;
ces documents peuvent &ire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la

sauvegarde des données.
Ce dossier doit &étie tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. L':exploitani doit transmettre a linspection fes résultats des mesures réalisées en application de l'arlicle
8.2.2, dans un délai de un mois a compter de la date de mise en service des installations, puis tous les trois ans.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexplo'rtant prend {outes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entrefien des installations de

maniére 3 limiler les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses.
Les cansignes d exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les contrbles a effectuer, en marche
normale et & la suite d’un arét pour fravaux de modification ou d'enfretien, de fagon 4 permettre en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arrété.
Le britage a lair fibre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et

quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présenfent pas de dangers pour [a santé et |a sécurité publique.



ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que P'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la sant2 ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans pré}udice des réglements d’urbanisme, 'exploitanit doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols

de poussiéres et de matiéres diverses :
- Les voies de circulation et aires de stationnement des vehncules sont aménagées (formes de pente,

revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de Pinstallation n'entrafnent pas de dépét de poussidre ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dlSpOSItlons tefles que le lavage des roues des véhicules dofvent &tre prévues en cas
. de besoin,
- Les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- Des écrans de végétation sont mis en place Is cas &chéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &fre prises en fieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

" Les stockages de produits pulvérulents sent confinés (récipients, silos, batimenis fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
disposififs’ de capoiage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés a une instailation de dépoussiérage en vue de respecier les dispositions du présent anéte. Un
dispositif de récupération et d'évacuation des sciures est mis en place {cyclone...}.

Les égquipements et aménagements comespondants safisforit par ailleurs la prévention des rsques d'incendie et

d'explosion {dépoussiéreurs...}.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les caractéristiques des conduits d'évacuation dé l'air fraité doivent &fre conformes aux dssposmons de l'arrété ministériel
du 2 février 1998 susvisé. .

Article 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des ingfallations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés a des cenditions normalisées de fempérature (273 kelvins) et de pression {101,3 kilo pascals) aprés déduction
de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

Concentrations instantanées en mg/Nm®
Poussiéres 100 :

ARTICLE 3.2.3. QUANTITES MAXIMALES REJETEES. .

Les quantités de polluants rejetés dans Fatmosphére doivent etre inférieures aux valeurs limites suivantes :

Flux i kgfh
Poussiéres 1

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu gui ne s'avérent pas iés a la lutfe contre un incendie cu aux exercices de secours,
sont fimités.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de cbupure cu bacs de disconnexion ou fout auire éq’uipement présentant des garanties
éguivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour evzter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.



CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent fiquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme a leurs disposifions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des mstallations serait compromise, il est interdit
d'&tablir des kaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le

milleu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux et un plan des &gouts sont-&tablis par 'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a fa disposition de linspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours. )
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit nolamment faire apparaiire :

- Torigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexien, implantation des disconnecteurs ou tout

autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associes,

- les ouvrages de toutes sortes (vahnes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration infeme avec leurs points de coniréle et les points de rejet de toute nature (inteme ou

au milleu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le
terrips aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Fintérieur de '¢tablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LU'ETABLISSEMENT

Les effluents agqueux refetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits foxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d"assainissement de I'établissement par rapport 4 l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & partir d'un
poste de commande. Laur entrefien préventif ef leur mise en fonctionnement sont définis par consigne. :

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’explottant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux pluviales de foitures, de voiries et de ruissellement sur les aires de stockage,
- les eaux usées.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subsiances de nature &4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution das effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit consiifuer un moyen de respecter les valeurs seuils de -
rejets fixées par le présent arrété. 1l est inferdit d'abaisser les concentrafions en substances polivantes des rejets par
simples dilutions autres. que celles résuftani du rassemblement des effluents normawx de 'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers jes milieux de surface non
visés par ie présent arrété soni interdits.



ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs Emites imposées au rejet par le present amrété. Elles sont entrefenues, exploitées et surveiliées de
maniére a réduire au rinimum les duréas dindisponibilité ou & faire face aux variafions des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compris & 'oceasion du démarmage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traifement est susceptible de conduire & un
dépassement des valéurs limites imposées par le présent amété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

Les dlSpOSltlons nécessaires doivent &tre prises pour jimiter des odeurs provenant du traitement des effiuents ou dans les

canaux & ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les prmc:paux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des mstallatmns de traitement des eaux po!luees

sont mesurés périodiquement et portés sur un reglstre

La conduite des installations est confiée & un personnél compétent disposant d'une formation initiale et continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont noiés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement,
de recyclage ou de rejet des saux, les dispositions prises pour y remédier et les résulats des mesures et contrdles de la

qualité des rejets auxquels it a & procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

s Le réseau d'eaux pluviales de la scierie est connecté au réseau d'eaux pluviales de la ZAC N°3. i collecte :

- les eaux de stirface des aires de stockage ou des débits,

- = les eaux de votiries, ‘

- les eaux de toitures du batiment.
Les eaux de surface des aires de stockage passent dans un dégrilleur avant de se raccorder au réseau d'eaux pluviales
de la scierie. .
Avant de rejoindre le réseau d'eaux pluviales de la ZAG N°3, les effluents collectés dans le réseau d'saux pluviales de la
sclerie passe dans un décanteur séparateur.
» Les eaux usées rejoignent le réseau d'eaux usées de la ZAC N°3.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Aménagément des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet des eaux pluviales est prévu un point de prélévement d'echant:[lons et des points de mesure
{débit, température, concentration en polluant, ...). )

Ces points. sont aménagés de maniére & &ire aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent &galement éire prises pour faciiter les interventions d'organismes extérieurs a la demande
de l'inspection des installations classées.

Article 4.3.6.2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiqueé (rectitude de la conduite 2 'amont, gualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manicre a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que 'effluent soit suffisamment homogene.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMELE DES REJETS

Les effluents rejetés dobvent étre exempts :

- de matiéres fioftantes,

- de produifs susceptibles de dégager, en egout ou dans le milisy naturel, directement ou indirecternent, des gaz
ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres deposabies ou
précipitables qui, dlrectement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonchionnement des
ocuvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractérisfiques suivantes :

- Temperature <30°C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de ia coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de a zone de
métange inférieure 4 100 mg/Ptlh



ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX PCLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES -A
L'ETABLISSEMENT
Les réseaux de collecte sont congus paur évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues

des activités ou sorfant des ouvrages d’ epuratncn interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le
milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTIGLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
approptiées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &fre évacuées vers le milieu récepteur
dans fes limites autorisées par e présent arrété.

1l est interdit d'&tablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales ef les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'éire poliués. ,

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poliuées dans le milisu récepteur considérg, les
valeurs limites en conceniration et flux ci-dessous définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur :

Concentrations

Paramétre maximale mayenne sur

une période de 2 heures
. mgi

Matieres en 100 my/l

Suspension (MES

DCo 300 myl

Hydrocarbures ' 10 mol

totaux

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES GENERAUX

ARTICLE 5.1.1. Les déchets résultants de I'exploitation de I'éiablissement doivent &tre stockés et éliminés dans des
condifions qu: ne mettent pas en danger la santé de Fhomme, qui n'exercent pas d'influences néfastes sur le sal, la flore,
la faune, qui ne provoquent pas de pollution de l'air ou des eaux, de bruit, d'odeurs, qui respectent les sﬁes et paysages
et, plus généralement, qui ne portent pas atfeinte a l'environnement.

L'exploitant organise le ti, la collecte et I'élimination des différents déchets générés par Fétablissement.

Tout brilage & I'air libre est interdit.

CHAPITRE 5.2 GESTION DES DECHETS

ARTICLE 5.2.1. L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et F'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets produits.

A cette fin, Fexploitant devra tenir une combtabilité précise pour chaque catégorie de déchets portant sur :

- les quantités produites,

- leur origine,

- leur composition,

- le nom de I'enireprise chargée de I'enlévement et a date de i'enlévement,
- leur destination précise concernant lz et et le mode d'élimination.

Cette comptabilité sera tenue & la disposition de l'lnspecteur des installations ciassees ainsi que les pigces justifiant de fa
bonne éliminafion des déchets.
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CHAPITRE 5.3 STOCKAGE TEMPORAIRE DES DECHETS

ARTICLE 5.3.1. Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des
condifions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météeriques, dune pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

A cette fin:

- Ies dépots doivent &tre tenus en état constant de propreté et aménagés de fagon a ne pas éfre 3 l'origine d'une

géne pour le voisinage,
- les déchets liquides ou pateux doivent &fre entreposés dans des récipients fermés, en bon état et etanches

aux produits contenus. Les récipients utilisés doivent comporter lindication apparente de la nature des
produ:ts

- les aires affectées au stockage de déchets doivent etre pourvues d'un sof étanche aux produits entreposés et
aménagées de fagon & pouvoir collecter fa totalité des liquides accidentellement répandus,

- les aires doivent &tre placées a lFabri des intempéries pour tous dépdts de déchels en vrac ou non
hermaétiquement clos susceplibles d'éire a l'origine d'entrainement de polluant par lintermédiaire des eaux
pluviales. Pour les autres dépéts, le rejet des eaux pluvizles recueiilies sur les aires de stockage ne poura

: intervenir qu'aprés constat de 'absence de foute poflution,
- les mélanges de déchets ne doivent pas &tre a 'origine de réactions non contrdlées conduisant en particulierd
Iémission de gaz ou d'aérosols toxiques ou 3 la formation de produits explosifs.

Notamiment, les stockages temporaires de déchets spéciaux avant recyclage ou élimination sont réalisés sur des cuvelles

de rétention étanches et si possible protéés des eaux météoriques.
lLes poussiéres collectées, .quelles proviennent des systémes de dépoussiérage et de filtration ou du netloyage des

installations &t de ses abords, doivent &re stockées dans des condifions empéchant leur envol et leur entrainement par
les eaux pluviales. Elles ne seront en aucun cas stockées a lintérieur de |a halle et du batiment de production.

CHAPITRE 5.4 TRANSPORT DES DECHETS

ARTICLE 5.4.1. Sans préjudice de la responsabilité propre du transporieur, l'exploitant s'assure que les emballages et
les modalités d'enlévement et de trarisport sont de nature a respecter 'environnement et conformes aux réglementations
en vigueur. ! s'assure, avant tout chargement, que les récipients uiilisés par le transporteur sont compatibles avec les
déchiets enlevés. ll vérifie également la compalibilité du résidu avec le mode de transport utifise.

CHAPITRE 5.5 ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 5.5.1. Les matériaux valorisables sont fraités dans des installations autorisées ou déclarées a cet effet, ce que
Fexploitant doit 8tre en mesure de justifier. Les déchets d’emballage doivent étre trajtés dans des installaions agréées au
titre du décret n° 94-609 du 13 juiliet 1994 susvisé. Les sciures non souillées, les poussiéres, les écorces, les délighures et
chutes doivent faire I'objet d'une valorisation mafiére.

Les, déchets qui ne peuvent pas éfre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a cet effet au regard du
fitre 1% du livre V du code de l'environnement, dans des conditions permeitant d'assurer la protecfion de I'environnement.
L'explottant doit &tre en mesure d'en justifier l'élimination sur demande de [inspection des installations classées.

Il fiendra A la disposition de linspection des installations classées une caractérisation et une quantification de tous les
déchets spéciaux générés par ses aclivités.

L'exploitant justifiera le caractére ulfime des déchets mis en décharge au sens de Varticle L 541-1 du tifre IV du livre V du
code de 'environnement.

Lors de la remise & un tiers de déchets d'un type visé a l'article 4 du décret du 30 mai 2005 relafif au coniréle des circuits
de traitement de déchets, I'exploitant doit tui fournir un bordereau de suivi de ces déchets selon les modalités fixées par
Famrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de subvi des déchels dangereux. Ce bordereau lui est retourné
complété par le destinataire dans un délai d'un mois suivant Fexpédition des dechets et doit &fre conservé pendant au
moins trofs ans.

L'exportation des déchets hors du département est seumise aux dispositions du réglement CEE n® 1313/2006 14 juin 2006
concernant la surveillance et le contréle des déchets 4 I'entrée et a la sortie de la Communauté Européenne, sauf dans le
cas d'une expédifion en métropole sans escale en pays éiranger.

Dans le cas dexporfation dans les pays non membres de la Communauié Européenne, l'expioitant doit justifier que les
produits sont vaiorisés dans des condifions compatibles avec le réglement CEE n® 1013/2006 14 juin 2008 et quiils ont bien

été destinés A des opérations de valcrisation dans des installations, qui en veriu de la légisfation nationale applicable,
jonctionnent ou sont autorisées a fonctionner dans le pays importateur.

Les decuments justificatifs de I'élimination des déchets dans les conditions précitées doivent éfre conservas 5 ans.
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~TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est consinuite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éire & forigine de bruiis
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour ceile-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la imitafion des bruits émis dans l'environnement par
les installations relevant du livre V — fitre 1 du Code de Environnement, ainsi que fes régles techniqgues annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans P'environnement par les installations elassées
sont applicables. : ) ‘

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS |

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 Mintérieur de Fétablissement, ef
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes A la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décref n” 85-79 du 23 janvier 1595 et des textes pris pour son application).
Les systémes d'aspiration des sciures sont congus et exploiter de fagon & fimiter les émissions sonores {équilibrage des
pidces tournantes, débit adapté, suppression des résonances, capotage...).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

P'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut»parieu'rs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si feur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
' ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant de| Emergence admissible pour {a pénode
les zones 4 émergence réglementée (incluant le briit ] . 7h & 22h, sauf dimanches &f jours fériés allant de 22h 3 7h, ainsi que les
: de Pétablissement) ) ) T dimanches et jours fériés
Supérieur 8 45 dB(A} 5 dB{AY " 3dB{A)

 ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs suivantes pour la
période allant de 7h & 22h {sauf dimanches &t jours fériés) :

PERICDE DE JOUR
PERIODES Allant de 7ha 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)
Niveau sandre fimite admissible en limite de propriété Nord Ouest 64 dB(A)
Niveau sonore limiie admissible aux autres limites de propriété 67 dB(A)

Linstallation ne fonctionne pas en dehors de ces plages horaires.

Les émissions sonores dues aux activités des instaliations ne doivent pas engendrer uhe émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & 'atficle 6.2.1, dans les zones 4 émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3, MESURES COMPENSATOIRES

Des merlons de terre, de 2 métres minimum de haut et/ou un mur anti-bruff sont installés, afin de respecter les niveaux
limites de bruit, fixés a l'arlicle 6.2.2.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

A

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

ARTICLE 7.1.1. Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concemer les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans ies conditions normales d'exploitation,
les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtemr I'application et le maintien ainsi que pour délecter et corriger les

écaris éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents lui permettant de connatire |a nature et les risques des subsfances
et préparations dangereuses présenles dans [es installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
Farticle R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.
La conception et Il'exploitation des instaliations en fient compte.

ARTICLE 7.2.2, ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploiftant identifie les zones de Fétablissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utllisées ou d'aimosphéres
_ nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-penmanente dans le cadre du fonctionnement
normat des instaliations, soit de maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropiiés et reportées sur un plan systématiquement tenu 3 jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.} et les consignes a observer sont indiquées 3
lenfrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles—ci. Ces consignes doivent &fre incluses
dans les plans de secouwrs s'ils existent.

ARTICLE 7.2.3. REGISTRE ENTREEISORTIE

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant la nafure et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé
un plan général des stockages. Cet état esttenu a Ia disposition de linspection des installations classées et des services

de secours.
La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de Fexploitation.

CHAPITRE 7.3 !N,FRASTRUCTURES: ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de (établissement. Les régles sont portées a ia
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulafion et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
fout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
- puissent évoluer sans difficulté.

t 'atablissement est efficacement cloturé sur fa totalité de sa périphérie.

Deux entrées permetient d'accéder au site.

Gardiennage et confréle des accés
Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

- L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qua la connalssance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établif une consigne sur la nature et [a fréquence des contrbles &
effectuer.

Le responsable de I'établissement prend foules dzsposmons pour que lui-méme cu une personne déléguge technrquement
compétente en matiére de sécurité puisse &étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris |
durant les pérodes de gardiennage. .
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ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les baliments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecler rapidement un départ d'incendie et
s’opposer a la propagation d'un Incendie. _ o

Les batiments ou locaux susceptibles d’&tre ['objst d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batimenis et
unités de l'installation, ou protégés en conséguence.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et '"évacuation du personnel ainst gue lintervention des secours en cas de sinistre.

Les flots de stockage sont séparés par un passage de 15 méfres dans la longueur afin de laisser accés aux secours. lls
sont disposés de telle sorte a éviter toute propagation d'incendie par effet domino.
Aucun batiment n'est présent 3 moins de 25 métres des flofs situés au nord-est du sife.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail ot

le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre ést effectude suivant les régles de P'art et distincle de celle des instaliations de protection contre la

foudre.

Le matériel electnque est enfretenu en bon état ot reste en permanenoe conforme en fout point 4 ses spec[ﬁcatmns
techniques d'crigine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme

compétent qui mentionnera trés explicitemnent les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une

trace écrite des &ventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explasible i

Les dispositions de I'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instaflations électriques
des établissements réglementés au titre de la légisiation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d' explosion sont applicables 4 f'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 'établissement. Le plan
des zones a risques d’ explosmn est porté 4 la connaissance de l'organisme charge de ta vérification des installations
électrigues.

Le matériel Elecirique mis en service a partir du fer Janwer 1981 est conforme aux dispositions des arlicles 3 et 4 de
'arrété ministériel précité.

| es masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammabies et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a [a terre et reliées par des liaisons équipotenticlies. .

Articie 7.3.3.2. Appareilia'ge électrique

En vue de prévenir le dsque incendie par Finflammation de poussiéres ou de sciures, tout appareillage é!ectn'que
susceptible de produire des étincelles fels que moieurs non etanches & balais, rheostats fusibles, coupe-circuit, etc..., est
conhvenablement protege et friéquemment nettoyé.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indireciement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité
de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de larrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les disposilifs de protection contre ia foudre sonf conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur
dans un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes. ‘
| '‘état des dispositifs de protection contre ka foudre esi vérifie fous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux
ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit l'article 3 de ['arrété ministésiel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, [exploitant adresse & linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par Iui et
accompagnée de 'enregistrerment trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que
de lindication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION BESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de feur nature ou de leur proximité avec des
instaliations dangereuses, et la conduite des instaflations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage et lenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entrefien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.
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ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERICDIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ccuvre ou enfreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de vérfications

périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité. ’
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, direcle ou indirecte, d'une personne nommément désignée par 'exploitant
et ayant une connaissance de la conduite de Finstaliation et des dangers et inconvénienis des produits utilisés ou siockés

dans linstallafion.
ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

il est interdif d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quélconque dans toutes les zones ol du bois
susceptible dinflammation est présent (atelier, stockage, silo & sciures...) sauf pour les interventions ayant fait 'ebjet d'un
permis d'intervention spécifique. Cetle interdiction est affichée.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSCNNEL

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs. et intervénants sur le site, y comptris le personnel intérimaire,
regot\fent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accadent et, sur

la mise en czuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANGE -

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base. d'un dossier préétabli definissant notamment leur nature, les
Asques présentés, les Gonditions de leur iniégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font 'objet d'un pemmis délivrié par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Contenu du permis de travail, de feu

Le penmis rappelle notamment :

- les mofivations ayant conduit & sa délivrance,

- ladurée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d’atmosphére, les risques dincendie et

dexplosion, la mise en sécurité des instailations,
- les moyens de protection 3 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis 4 la disposition du persennel effeciuant les travaux.
Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant Ieur commencement, d'une visite sur les lieux
destinée & vérifier Je respect des conditions prédéfinies.
Alissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et Pévacuation du matériel de chantier :
la disposition des installations en configurafion normale est vérifiee et atiestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personngl de Fétablissement
peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.
Les enfreprises de sous-fraitance ou de services extérieures a l‘etabllssement n :ntenﬂennent pour tout travaux ou
intervention qu'aprés avoir abtenu une habilitation de I'établissement.
'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des controies realisés par
I'établissement.
En outre, dans e cas d'intervention sur des équipements importamts pour ka, sécurité, Fexploitant s’assure -
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliaives prévues, n'affectent pas la sécurité
des instaltations,
- alissue des travaux, que {a fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement resiaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de Péfude de dangers, ia liste des facteurs importants pour la securite. ll identifie & ce
titre les équipements, les paramétres, [es consignes, les modes opératoires et les formations afin de maliriser une dérive
danis toutes les phases d’exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transioire, situation
accidentelle ...) susceptiible d’engendrer des conséquences graves pour 'fhomme et Fenvironnement

Cetie liste est tenue a la disposition de Pinspection des installations classées ef régufigrement mise 4 jour.
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ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant é&tablit, sous sa responsabilité les plages de variation des paraméires qui déterminent la slreté de
fonctionnement des installations. [l met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans les plages
de fonctionnement sir. L'installation est équipée de dispositis d'afarme lorsque les paraméires sont susceptibles de sorfir
des plages de fonctionnement sdr. Le dédenchement de 'alarme entraine des mesures automatiques ou manuelles
appropriées a la correction des dérives.

ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs impariants pour la sécurfté, quiils soient techniques, organisationnels ou mixes, sont d'efficacité et de

fiabilité éprouvées. Ces caraciéristiques doivent étre établies & Porigine de I'installation, et maintenues dans le temps. Leur
domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent étre connus de 'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux contramtes specuﬁques fites aux produits manipulés, a l'exploitation
et & 'environnement du systéme (choc, corrosion, ...}.

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systemes de transmission et de fraifement de lnformation est automatiquement
détectée. Alimentation et fransmission du signal sont & sécurité posifive.

Ceos dispaosififs et, en parficulier, les chaines de transmission sont congus pour permettre leur maintenance ef de sassurer

" périodiquement, par test de leur efficacité.

N

Ces dispositifs sont contrdtés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'etude de dangers, en efat de

“fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de mainienance et de vérification sont enregistrées et afchivées.

En cas dindisponibilité d’un dispositif ou élément d'un disposiiif imporiant pour la s&curilé, lnstaliation est arrétée et mise
en sécurité sauf sf lexplmtant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il jusfifie lefficaciié et la
disponibiiité.

Article 7.5.3.1. Systéme d'aspiration des sciures

Les systémes d'aspiration des sciures sont congus et exploités de faq,on a ewter toute accumulation de sciures dans les

canalisations.
Les canalisations sont examinées et décolmatées autant que de bescins et au moins une fofs par an.
Les opérations d'entretien réalisées & cet effet sont consignées dans un registre.

Article 7.5.3.2. Neftoyage ef dépoussiérage de l'atelier

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation dans Fatelier et les locaux annexes, de copeaux, de déchets de
stiures ou poussiéres, en particulier & proximité des moteurs électriques. A cet eifet, Ies atehers sont nettoyés a la fin du

travail de la journée.
ll est procédé, aussi frequemment que nécessaire, a l'enlévement des poussicres qui se seront accumulées sur les

charpentes, sur les canalisations diverses (eau, air, aspiration...) et sur les chenaux de cibles éleciriques.
Article 7.5.3.3. Détecteur de métal
Un détecteur de métal est installé en amont des chaines de sciage.

Article 7.5.3.4. Merlon
Un merlon de 2 métres de haut sur 6 métres de large est présent en limite de propriete Est.

Article 7.5.3.5. Event de surpression
Le silo de stockage des sciures est muni d'un évent de surpression.

ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sornt prises pour permetire, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, dalarmer le personnel
de surveillance de fouf incident et de mettre en sécurité les installations susceptibles d'engendrer des conséquences
graves pour le voisinage et 'environnement.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition coniraire doli stre
justifiée et faire 'objet de mesures compensaioires.

Les systemes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

Les acfions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir &tre annulées ou rendues inopérantes
par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant & la mise en sécunté, sans procédure
préalablement définie.

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations ast cengu de fagon que fe personnel concemé ait immeédiatement connaissance
de toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions riormales d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et équipés
d'alarme.
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Le dispositif de conduite des unités est centraiisé en salle de contidie.
Sans préjudice de Ia protection de personnies, les salles de contrdle des unités sont protegées contre les effets des
accidents survenant dans leur environnement proche, en vue de permiietire la mise én sécurité des installations.

ARTICLE 7.5.6. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage ef 'environnement sont munies de
systémes de déteclion et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prévenfion des risques &
assurer.
L'implantation des détecteurs résulte d’une étude préalable permettant d’informer rapidement le personnel de tout incident
et prenant en compte, notamment, la nature et la localisation des installations, les conditions meteorologlques les points
sensibles de Pétablissement et ceux de son environnement.
Lexploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'enfrefien destinées 3
maintenir leur efficacité dans ie temps.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

- des dispositifs dalarme soncre et visuelle desiinés au personnel assurant la surveillance de Pinstailation,

- une mise en sécurité de Finstallation selon des dispositions spécifiées par ['exploitant.
La surveillance d'une zone de danger-ne repose pas sur un seul point de détection.
Tout incident ayant entrainé le dépassement de Fun des seull donne liev @ un compte rendu écrit tenu a la disposition de
Finspection des installations classées.
La remise en service d'une installation amétée a la suite d'une détection, ne peut &tre décidée que par une personne
déléguée a cet effet, aprés examen défaillé des inskllations, et analyse de la défaillance ayant provoqué Palarme.

ARTICLE 7.5.7. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paraméatres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en position
de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale. '

Les réseaux électriques alimentant ces équipements imporiants pour la sécuiité sont indépendants de sorte gu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simultanée de l'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.8. UTILITES DESTINEES A LEXPLOITATION DES INSTALLATIONS

U'exploitant assure en permanence la fourniture ol la disponibilité des utilités qui pemmettent aux installations de
fonctionner dans leur-domaine de sécurité ou alimentent lés équipements importanis concourant & la mise en sécuriié ou &
Farrét d'urgence des installations. .

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACC[D’ENTELLES
ARTICLE 7.6.1. DRGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en parhcuhef pour g’assurer périodiquement de P'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement & foute remise en senvice aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi
© souve nt que le justlfier{)nt les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supétieur &
800 { portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le muméro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative & étiguetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, [es symboles de danger ou
les codes correspondarnt aux produits dofvent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une
capaclté de rétention dont le volume est au moins égal & 1a plus grande des deux valeurs suivantes :

~ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,”

- B0 % de [a capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux resnduatres
Pour les stockages de récipienis de capacité unitaire mfeneure ou égale & 250 fitres, la capacité de rétention est au moins
égaled:

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité otale lorsque celle-ci estinférieure 4 800 1.
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La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'slle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique dés
fiuides et peut étre contrdlée & tout moment. !l en est de méme pour son éventue! dispositif d'obturation qui est maintenuy

fermé en permanence.
Les capaciiés de réfention ou les réseaux de coflecte et de stockage des égouttures et effluerits accidentels ne comgortent

aucun moyen de vidange par simple gravité dans fe réseau d'assainissement ou le milieu naturel,

La conception de la capacité est telle que foute fulte survenant sur un réservoir associé y soit recuperee compte tenu en
particulier de la différence de hauteur enire le bord de'la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétenfion doivent éfre construites suivant les régles de I'arf, en limitant notamment les surfaces

susceptibles d'&ire mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollufion des eaux superficielies et souterraines, des envois et des odeurs) pour les

popuiations avoisinantes et Fenvironnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de rétention étanches et aménagées pourla récupération des

eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

Uétanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre conirdlée a tout moment.

Les matéraux utilisés doivent &étre adaptés aux produits utllisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme retention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aufres produits, foxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonhée ou assimilés, et
pour les figuides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété. ;
t'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation

des eaux piuv:ales respecte fes disposifions du présent arréte.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPL.OI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparafions
-dangereuses sont limités en quantilé slockée et ulilisée dans les ateliers au minimum technique permetiant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les azires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont étanches et refiées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en atiente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'ntérieur de Fétablissement est effectug avec les précautions nécessaires pour eviter le

renversement accidentel des embaliages (arrimage des filts...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des

aires stanches et aménagées pour la récuperation des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit priorifairement fa filiére
déchets la plus appropriée. En tout éfat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET -
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'&tablissement est doté d'équipements appropriés dont [a nafure et le nombre doivent étre proportionnés aux risques
présentés par les installations.
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ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces éguipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibies.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de inspection des installations classées, de fexécution de ces dispositions. Il doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essals péricdiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL

Des masques anti-poussiéres sont mis & disposition du personnel.
Ces protections individuelies sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans des

-circonstances accidentelles.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURGES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de luite contre Fincendie adaptés aux risques & défendre, et au
minimum les moyens définis cl-aprés :

- deux bornes incendie. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est périodiguement contrdlé.

- des exiincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &re judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment A proximité des. dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et
de déchargement des produrts et déchets ;

- trois robinets dincendie armés ;

- d'un systéme de détection auiomaﬁque d'incendie ;

- les fillres et le silo sont protégés par un dispositif d'arresage sur une colonne séche,

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & l'établissemeni, I'exploitant s'assure de sa disponibilité
opérafiorinelle permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, fes modalités dapphcatton des dispositions du présent arrété sont
&tablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment ;

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans Ies parfies de linstallation qui, en Taison des -
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ufilisées ou preduites, sont
susceptibles d'étre a lorigine d'un sinisfre pouvant avoir des conséquences direcles ou indirecles sur
Fenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de llinstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'nstallation (électricité, réseaux de fluides),

- les moyens d'extinclion & utifiser en cas dincendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de T'établissement, des

services d'incendie et de secours,
- la-procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, dlisoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'lNTERVENTION

Des consignes écrifes sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personne! et
d'appel des secours extérieurs auxquels lexploitant avra communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé 4

Fapplication de ces consignes.
L'établissement dispose d'une équipe d'1nten.rent|on spema!ement formee & la lutte contre les risques identifiés sur le site

et au maniement des moyens d'intervention.
Les agents non affectés exclusivement aux tiches dlintervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a fout

moment en cas d'appel.
Des exercices réguliers de lutie condre Fincendie sont effectués 4 une fréquence au moins annuelle.
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TITRE 8 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVElLLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVE!LLANCE

Afin de mailriser les émissions de ses installations ef de suivre leurs effets sur 'environnement, Fexploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et aclualise la nature et la friéquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
Fenvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de soh programme de survelliance y compris les modalités de transmission a

Pinspecticn des instzllations classées.
Les atticles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et,
de frequence pour les différentes émissions et pour la surve:l!ance des effefs sur Penvironnement, ainsi que de fréquence

de transmission des données d’auto sunweiilance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’ EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
' SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2,1. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L‘exp;loitant devra terir une compiabilité précise pour chague catégorie de déchets portant sur :

- les quantités produites,

- [eur origine,

- leur compaosition,

- le nom de I'entreprise chargée de I'enlévement et la date de l'enlévement,
- leur destination précise concarnant le lieu et le mode d'élimination.

Cette comptabilité sera tenue a la disposition de I'Inspectelr des installations classées ainsi qite’ les piéces justifiant de la
bonne élimination des déchets. .

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

tUne mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de un mois 4 compter de la date de mise en service
des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié¢ dont le choix sera communtque
préalablement 2 Pinspection des installations classées.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuliats des mesures qu'il réalise en application du chapifre 8.2.2, notamment celles de son
programme d'aufo surveillance, les analyse ef les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des nisques ou inconveénients pour Penvironnement ou d'écarts par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSM]SSEON DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Farticle 8.2.2. sont fransmis au Préfet dans le meis qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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TITRE 9 EXECUTION ET COPIE

ARTICLE 9.1. Messieurs le Secrétaire Général de la Préfecture, le Sous Préfet de Saint-Benoit, le Maire de
Saini-Benoft, le Directeur Régional de VIndusirié, de fa Recherche et de PEnvironnement, le Directeur Dépariemental des
Services d'Incendie st de Secours, le Directeur Départemental du Travail et de FEmploi sont chargés, chacun en ce qui ie
conceme de I'exécuiion du présent arrété qui sera inséré au recuell des actes administratifs de la Préfeciure.

Copie en sera adressée & :

- M. le Maire de Saint-Benoit ;
- .M. le Sous Préfet de Saint-Benoft,
- M. le Directeur Régional de Findustrie, de la Recherche et de I'Environnement ;
- M. le Directeur Régional de Environnement ,
- Mme la Directrice Régionale de I'Action Sanitaire et Sociale ;
- M. [e Directeur. Départemental de 'Equipement ;
- M.le Directeur de I'Agriculture et de la Forét ;
- M. le Directeur du Service Intenministériel Régional de Défense et de Protection Civile ;
- M. le Directeur Départemental des Senvices d'incendie et de Secours ;
- M. le Directeur Départemental du Travail et de FTEmpioi ;
Le Pré!

fanck Olivier LACHAUD
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